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EvoBuds Pro

Model: EDF200199
True Wireless Noise Cancelling Earbuds

—— Manual ——

EN 1. Power ON/OFF A\
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Open or close the case to power on/off.

2. First pairing N\
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1. Once powered on, the earbuds will automatically enter Bluetooth
pairing mode.
2. Select "EDIFIER EvoBuds Pro” from your device list to connect.

3. Pairing for new device A
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1. Place the earbuds in the case and keep it open.

2. Press and hold the button on the case for 3s.

3. Select "EDIFIER EvoBuds Pro” from your device list to connect.

Note: For subsequent use, the earbuds will automatically connect to the
device used last time.

4. Reset/left & right connection A

1. Place the earbuds in the case and keep it open.

2. Press the button on the case 3 times, green LED blinks until the reset
is complete, then the earbuds will automatically enter Bluetooth
pairing.

Note: This operation will clear pairing records, reconnect left & right

earbuds and restore factory settings.

5. Multipoint connection A\
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1. Pair device A with the earbuds manually and keep the earbuds in the
case.

2. Press the button on the case for 3s to re-enter Bluetooth pairing and
select "EDIFIER EvoBuds Pro" in device B settings to connect.

3. Select "EDIFIER EvoBuds Pro" again in device A settings to complete
the multipoint connection.

6. Controls /\

® Answer/End a Call: Press either earbud;

Reject a Call: Press and hold either earbud;

v Play/Pause: Press either earbud;

®) Next Track: Double-press right earbud;

(« Previous Track: Double-press left earbud:;

@) High ANC/Ambient Sound Switch: Press and hold either earbud;
You can customize control settings via EDIFIER ConneX app.

7. Charging A\

Use the included USB-C cable to connect to a power source for
charging.

Input: 5V = 200 mA (Earbuds) 5V =1 A (Charging Case)

Note: Make sure the eabuds and USB-C port are completely dry before
charging.



FR 1. Allumer/Eteindre A
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Ouvrez ou fermez I'étui pour allumer/éteindre.

2. Premier jumelage A\
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1. Une fois allumés, les écouteurs passeront automatiquement en mode
d'association Bluetooth.

2. Sélectionnez « EDIFIER EvoBuds Pro » dans la liste de votre appareil
pour vous connecter.

3. Jumelage avec un nouvel appareil N\
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1. Placez les écouteurs dans I'étui et laissez-le ouvert.

2. Maintenez le bouton sur I'étui-chargeur enfoncé pendant 3 s.

3. Sélectionnez « EDIFIER EvoBuds Pro » dans la liste de votre appareil
pour vous connecter.

Remarque : Les écouteurs se connecteront automatiquement au dernier

appareil associé lorsque vous les allumerez dans le futur.

4. Réinitialisation/Connexion des écouteurs .
gauche et droit

1. Placez les écouteurs dans |'étui et laissez-le ouvert.

2. Appuyez 3 fois sur le bouton sur le boitier, le voyant LED vert clignote
jusqu'a ce que la réinitialisation soit terminée, puis les écouteurs
entreront automatiquement en mode de connexion Bluetooth.

Remarque : Cette opération annulera les connexions enregistrées,

reconnectera les écouteurs gauche et droit et exécutera une

réinitialisation aux réglages d'usine.

5. Connexion double appareil A\
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1. Associez I'appareil A aux écouteurs manuellement et ne sortez pas les
écouteurs.

2. Maintenez le bouton sur le boitier enfoncé pendant 3 secondes pour
accéder au mode de connexion Bluetooth et sélectionnez
« EDIFIER EvoBuds Pro » dans les parameétres de I'appareil B pour la
connexion.

3. Sélectionnez une nouvelle fois « EDIFIER EvoBuds Pro » dans les
paramétres de I'appareil A pour le connecter et activer la connexion
multipoint.

6. Commandes /\

& Décrocher/raccrocher un appel : Appuyez sur |'une des écouteurs ;
Refuser un appel : Appuyez longuement sur I'une des écouteurs ;

en Lecture/pause : Appuyez sur l'une des écouteurs ;

&) Piste suivante : Appuyez deux fois sur I'écouteur droite ;

(<) Piste précédente : Appuyez deux fois sur I'écouteur gauche ;

() Changement ANC élevée/Son ambiant : Appuyez longuement sur
'une des écouteurs ;

Vous pouvez personnaliser les paramétres de commande via I'application
EDIFIER ConneX.

7. Charger N\

Utilisez le cable USB-C inclus pour vous connecter a une source
d'alimentation et effectuer la charge.

Entrée: 5V = 200 mA (Ecouteurs) 5V = 1 A (Etui-chargeur)
Remarque : Assurez-vous que les écouteurs et le port USB-C sont
parfaitement secs avant d'effectuer la charge.



ES 1. Encendido/Apagado A\
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Abra o cierre el estuche para encender o apagar.

2. Primer emparejamiento A\
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1. Una vez encendido, los auriculares ingresaran automaticamente al
emparejamiento Bluetooth.

2. Seleccione "EDIFIER EvoBuds Pro" de su lista de dispositivos para
conectarse.

3. Emparejamiento con un nuevo dispositivo A
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1. Ponga los auriculares intraurales en el estuche y manténgalo abierto.

2. Mantenga pulsado el botén de la funda 3 s.

3. Seleccione "EDIFIER EvoBuds Pro" de su lista de dispositivos para
conectarse.

Nota: Para usos posteriores, los auriculares se conectaran

automaticamente al ultimo dispositivo usado.

4. Restablecimiento/Conexion de auricular P
izquierdo y derecho

1. Ponga los auriculares intraurales en el estuche y manténgalo abierto.
2. Pulse el botén de la carcasa 3 veces, el LED verde parpadeara hasta
que se complete el restablecimiento, entonces los auriculares
iniciaran automaticamente en el modo de emparejamiento Bluetooth.
Nota: Esta operacién borrara los registros de emparejamiento, volvera a
conectar los auriculares izquierdo y derecho y restablecera la
configuracidn de fabrica.

5. Conexion multipunto AN
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1. Empareje manualmente el dispositivo A con los auriculares
intraurales y manténga los auriculares en el estuche.

2. Pulse el botén de la funda durante 3 seg. para reintroducir el
emparejamiento Bluetooth y seleccione "EDIFIER EvoBuds Pro" en
los ajustes del dispositivo B para conectarse.

3. Seleccione de nuevo "EDIFIER EvoBuds Pro" en los ajustes del
dispositivo A para completar la conexion multipunto.

6. Controles A\

® Contestar/colgar llamada: Pulsa cualquiera de los auriculares;

Rechazar una llamada: Mantenga pulsado cualquiera de los auriculares;
¢n) Reproducir/pausar: Pulsa cualquiera de los auriculares;

&) Pista siguiente: Pulsar dos veces el auricular derecho;

(« Pista anterior: Pulsar dos veces el auricular izquierdo;

(29 Cambio entre ANC alto/sonido ambiente: Mantenga pulsado
cualquiera de los auriculares;

Los ajustes de control se pueden personalizar por medio de la app
EDIFIER ConneX.

7. Carga N\

Conecte el cable USB-C incluido a una fuente de alimentacién para
cargar.

Entrada: 5V = 200 mA (Auriculares) 5V = 1 A (Estuche de carga)
Nota: Asegurese de que los auriculares intraurales y el puerto USB-C
estan completamente secos antes de cargar.
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Offnen oder schlieBen Sie den Ladekoffer, um die Stromversorgung
ein-/auszuschalten.

2. Erste Kopplung A\
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1. Nachdem die Ohrhorer eingeschaltet sind, beginnen sie automatisch
die Bluetooth-Kopplung.

2. Wahlen Sie ,EDIFIER EvoBuds Pro“ aus lhrer Gerateliste, um eine
Verbindung herzustellen.

3. Kopplung mit neuem Gerat A\
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1. Setzen Sie die Ohrhorer in den Ladekoffer und lassen Sie ihn gedffnet.

2. Halten Sie die Taste am Etui fir 3 Sekunden gedrickt.

3. Wahlen Sie ,EDIFIER EvoBuds Pro“ aus lhrer Gerateliste, um eine
Verbindung herzustellen.

Hinweis: Fur die spatere Verwendung werden die Ohrhorer automatisch

mit dem zuletzt verwendeten Gerat verbunden.

4. Zurucksetzen/Verbindung des linkenund
rechten Ohrhorers

1. Setzen Sie die Ohrhorer in den Ladekoffer und lassen Sie ihn gedffnet.

2. Dricken Sie die Taste am Gehause 3 Mal. Die grine LED blinkt, bis
das Zuruicksetzen beendet ist, dann rufen die Ohrhorer automatisch
den Bluetooth-Kopplungsmodus auf.

Hinweis: Dieser Vorgang loscht die Pairing-Datensatze, verbindet die

linken und rechten Ohrhorer erneut und stellt die Werkseinstellungen

wieder her.

5. Multipoint-Verbindung /\
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1. Koppeln Sie Gerat A manuell mit den Ohrhérer und lassen Sie die
Ohrhorer im Ladekoffer.

2. Drucken Sie die Taste am Gehause fur 3 Sekunden, um die
Bluetooth-Kopplung erneut zu starten und wahlen Sie in den
Einstellungen fir Gerat B ,EDIFIER EvoBuds Pro®, um eine Verbindung
herzustellen.

3. Wahlen Sie erneut ,,EDIFIER EvoBuds Pro® in den Einstellungen fiir
Gerat A, um die Multipoint-Verbindung abzuschlieBen.

6. Steuerelemente /\

® Anruf annehmen/beenden: Driicken Sie auf einen der beiden Ohrhorer:;
Anruf ablehnen: Halten Sie einen der beiden Ohrhérer gedrickt;

¢n) Abspielen/Pause: Driicken Sie auf einen der beiden Ohrhorer;

) Nachster Titel: Driicken Sie zweimal auf den rechten Ohrhorer;

(« Vorheriger Titel: Driicken Sie zweimal auf den linken Ohrhorer;

(@9 Zwischen ANC Hoch und Umgebungsmodus wechseln: Halten Sie
einen der beiden Ohrhoérer gedrickt;

Sie kdnnen die Steuereinstellungen Uber die EDIFIER ConneX App
anpassen.

7. Laden /\

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel zum AnschlieBen an eine
Stromquelle, um das Aufladen zu beginnen.

Eingang: 5V = 200 mA (Ohrhorer) 5V =1 A (Ladekoffer)

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Ohrhorer und der der
USB-C-Anschluss vor dem Aufladen vollstandig trocken sind.
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Aprire o chiudere la custodia per accendere/spegnere.

2. Prima associazione /\
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1. Una volta accesi, gli auricolari effettueranno automaticamente
l'accoppiamento Bluetooth.

2. Selezionare "EDIFIER EvoBuds Pro" dall'elenco dei dispositivi per
connettersi.

3. Associazione con un nuovo dispositivo A\
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1. Inserire gli auricolari nella custodia e tenerla aperta.

2. Premere e tenere premuto il pulsante sul case per 3 secondi.

3. Selezionare "EDIFIER EvoBuds Pro" dall'elenco dei dispositivi per
connettersi.

Nota: Per il successivo utilizzo, gli auricolari si connetteranno

automaticamente al dispositivo utilizzato l'ultima volta.

4. Ripristino/Connessione auricolare sinistro e .
destro

1. Inserire gli auricolari nella custodia e tenerla aperta.

2. Premere 3 volte il pulsante sulla custodia, il LED verde lampeggia fino
al completamento del reset, quindi gli auricolari entreranno
automaticamente in modalita di accoppiamento Bluetooth.

Nota: Questa operazione cancella i registri di accoppiamento, ricollega
gli auricolari destro e sinistro e ripristina le impostazioni di fabbrica.

5. Connessione multipunto A\
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1. Accoppiare manualmente il dispositivo A con gli auricolari e riporre
questi ultimi nella custodia.

2. Premere il pulsante sul case per 3 secondi per entrare nuovamente in
modalita di associazione Bluetooth, quindi selezionare, per
connettersi, "EDIFIER EvoBuds Pro" nelle impostazioni nel dispositivo B.

3. Selezionare nuovamente "EDIFIER EvoBuds Pro" nelle impostazioni del
dispositivo A per completare la connessione multipunto.

6. Comandi /\

® Rispondere/terminare una chiamata: Premere uno dei due auricolari;
Rifiutare una chiamata: Tenere premuto uno dei due auricolari;

(w Riproduci/pausa: Premere uno dei due auricolari;

&) Brano successivo: Premere due volte I'auricolare destro;

(«) Brano precedente: Premere due volte l'auricolare sinistro;

(@) Interruttore ANC elevato/Suono ambientale: Tenere premuto uno dei
due auricolari;

E possibile personalizzare le impostazioni di controllo tramite I'app
EDIFIER ConneX.

7. Carica A\

Utilizzare il cavo USB-C in dotazione per il collegamento a una fonte di
alimentazione al fine effettuare la ricarica.

Ingresso: 5V = 200 mA (Auricolare) 5V = 1 A (Custodia di ricarica)
Nota: Accertarsi che gli fones e la porta USB-C siano completamente
asciutti prima di procedere al caricamento.



PT 1. Ligar/Desligar /N
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Abra ou feche o case para ligar/desligar.

2. Primeiro emparelhamento A\
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1. Uma vez ligados, os fones de ouvido entrardao automaticamente no
modo de emparelhamento de Bluetooth.

2. Selecione "EDIFIER EvoBuds Pro" na sua lista de dispositivos para
conectar.

3. Emparelhamento com um novo dispositivo A
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1. Coloque os fones de ouvido no case e mantenha-o aberto.

2. Pressione e mantenha pressionado o botao no case por 3s.

3. Selecione "EDIFIER EvoBuds Pro" na sua lista de dispositivos para
conectar.

Nota: Para uso posterior, os fones de ouvido se conectarao

automaticamente ao dispositivo utilizado na ultima vez.

4. Redefinicao/Conexao dos fones esquerdo e .
direito

1. Coloque os fones de ouvido no case e mantenha-o aberto.

2. Pressione o botao do case 3 vezes, o LED verde piscara até a
redefinicdo concluir, feito isso, os fones de ouvido entrardo no
emparelhamento de Bluetooth automaticamente.

Nota: Essa operacao ira limpar os registros de emparelhamento,

reconectar os fones de ouvido esquerdo e direito e restaurar as

configuragdes de fabrica.

5. Conexao multiponto A\
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1. Emparelhe o dispositivo A com os fones de ouvido manualmente e
mantenha os fones de ouvido no case.

2. Pressione o botao do case por 3 segundos para entrar no modo de
emparelhamento Bluetooth e selecione "EDIFIER EvoBuds Pro" nas
configuracdes do dispositivo B para conecta-lo.

3. Selecione "EDIFIER EvoBuds Pro" novamente nas configuracées do
dispositivo A para finalizar a conexao multiponto.

6. Controles /\

® Atender/terminar uma chamada: Pressione qualquer um dos fones
de ouvido;

Recusar uma chamada: Mantenha pressionado um dos fones de
ouvido;

(v Reproduzir/pausar: Pressione qualquer um dos fones de ouvido;
®) Faixa seguinte: Pressione duas vezes o fone direito;

(« Faixa anterior: Pressione duas vezes o fone esquerdo;

(@9 Alternancia entre Cancelamento Ativo de Ruido/Som Ambiente:
Mantenha pressionado um dos fones de ouvido;

Vocé pode personalizar as configuragdes de controle através do
aplicativo EDIFIER ConneX.

7. Carregamento N\

Utilize o cabo USB-C incluido para ligar a uma fonte de alimentacao
para carregar.

Entrada: 5V = 200 mA (Fones) 5V =1 A (Case de carregamento)
Nota: Certifique-se de que os fones e a porta USB-C estao
completamente secas antes de carregar.
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